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\SII%IER PVUE EN PLAN %
LAN VIEW

CABLES D’ANODES, D'ELECTRODES DE REFERENCE
ET DE NEGATIFS, A INSTALLER

ANODES, REFERENCE ELECTRODE AND

NEGATIVES CABLES, TO BE INSTALLED

2 CONDUITS EXISTANTS DE P.V.C. 75 mm ¢
VERS LES REDRESSEURS,

A CONSERVER, VOIR NOTE 1

2 EXISTING P.V.C. CONDUITS, 75 mm ¢
TOWARDS RECTIFIERS, TO KEEP, SEE NOTE 1

GRILLAGE DU CANIVEAU
GUTTER GRID

NOUVELLE BOITE DE JONCTION DES NEGATIFS, VOIR DETAIL
NEW JUNCTION BOX FOR NEGATIVE, SEE DETAIL
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2 CONDUITS EN PVC EXISTANTS
75 mm ¢
EXISTING 2 PVC CONDUITS

CABLES DES ELECTRODES DE REFERENCE
ET NEGATIFS DES ELECTRODES DE
REFERENCE, A INSTALLER

REFERENCE ELECTRODES CABLES AND
NEGATIVE REFERENCE ELECTRODES

TO BE INSTALLED

CABLES NEGATIFS
DES REDRESSEURS
SOUDES SUR LE HSS
A INSTALLER
NEGATIVE CABLES
OF RECTIFIERS
WELDED ON THE HSS
TO BE INSTALLED

HSS EXISTANT
EXISTING HSS —

COUPE TYPE DANS LE CANIVEAU—CONNEXIONS DES NEGATIFS
TYPICAL CROSS—SECTION IN THE GUTTER—NEGATIVE CONNECTIONS

COUPE [ 24)
SECTION \8[8/

AUCUNE ECHELLE / NO SCALE

CABLE COLLECREUR D'ANODES
ANODES MAIN CABLE

CONDUIT DE PVC

75 mm ¢
; PVC CONDUIT

EPISSURE
SPLICE

CONDUIT DE PVC
75 mm @
PVC CONDUIT

CABLE D’ANODE
ANODE CABLE
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CONDUIT DE PVC
75 mm @
PVC CONDUIT

\ EPISSURE

Z CONDUIT DE PVC
SPLICE

75 mm ¢
PVC CONDUIT

CABLE NEGATIF
NEGATIVE CABLE

PUITS DE TIRAGE TYPE 900 mm & /18
900 mm @ TYPICAL PULLING BOX \&[8/

0 500 mm
— e — e —

1510

CABLES NEGATIFS VERS LE REDRESSEUR
NEGATIVE CABLES TOWARDS THE RECTIFIER
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VERS LE REDRESSEUR A-B OU C-D
TPWARD THE RECTIFIER A-B OR C-D /
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CABLES DES ELECTRODES DE REFERENCE ET o,

NEGATIFS DES ELECTRODES DE REFERENCE
REFERENCE ELECTRODES CABLES AND
NEGATIVE REFERENCE ELECTRODES
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HSS EXISTANT |
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CABLES CIRCUIT D’ANODES
ANODES CIRCUITCABLES

VERS LE PUITS DE TIRAGE #3 OU #9
\. TOWARDS THE PULLING BOX #3 OR #9
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. CABLES NEGATIFS

NEGATIVE CABLES

BOITE DE JONCTION
JUNCTION BOX

BOULON DE FIXATION
FASTENING BOLT

BOITIER ETANCHE A L'EAU BARRE DE CONNEXION

EXISTING HSS
CABLES DES NEGATIFS
CANIVEAU | — NEGATIVE CABLES
TROUGH
VOIR DETAIL

SEE DETAIL qw

VUE EN PLAN [/25)
PLAN VIEW \8[8/

AUCUNE ECHELLE / NO SCALE

CABLE COLLECREUR D'ANODES, CIRCUIT B
ANODES MAIN CABLE, CIRCUIT B

CABLE COLLECREUR D’ANODES, CIRCUIT A
ANODES MAIN CABLE, CIRCUIT A

PUITS DE TIRAGE
900 mm %
PULLING BOX

EPISSURE
SPLICE
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CABLE D’ANODE
ANODE CABLE

CONDUIT DE PVC
79 mMm-9
PVC CONDUIT

TROU
100 mm o

75 mm @
PVC CONDUIT

CABLE NEGATIF

NEGATIVE CABLE EPISSURE

SPLICE

CABLE NEGATIF

CONDUIT DE PVC NEGATIVE CABLE

75 mm ¢
PVC CONDUIT

VERS LE REDRESSEUR A-B
TOWARDS THE RECTIFIER A-B

PUITS DE TIRAGE #3 (/29
TYPICAL PULLING BOX #3 \§|8/

0 500 mm
———
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CONDUIT DE PVC

P.V.C. WATERPROOF BOX \ Y BUS BAR
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LES DETAILS DE FABRICATION ET D'INSTALLATION SERONT FAITS PAR L'ENTREPRENEUR.

FOURNIR LES DETAILS POUR APPROBATION.

THE FABRICATION AND INSTALLATION DETAILS WILL BE MADE BY THE CONTRACTOR.

SUPPLY THE DETAILS FOR APPROVAL.

VUE SCHEMATIQUE DE LA BOITE DE JONCTION [ 31

SCHEMATIC VIEW OF JUNCTION BOX

AUCUNE ECHELLE / NO SCALE

CABLE COLLECREUR D’ANODES, CIRCUIT C
ANODES MAIN CABLE, CIRCUIT C

CONDUIT DE PVC
75 mm ¢
PVC CONDUIT

CABLE NEGATIF
NEGATIVE CABLE

CONDUIT DE PVC
75 mm ¢
PVC CONDUIT

VERS LE REDRESSEUR C-D
TOWARDS THE RECTIFIER C-D

PUITS DE TIRAGE #9
TYPICAL PULLING BOX #9

0 500 mm
— e — e — 1:10

EPISSURE
SPLICE
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CABLE COLLECREUR D’ANODES, CIRCUIT D
ANODES MAIN CABLE, CIRCUIT D

PUITS DE TIRAGE
900 mm ¢ %
PULLING BOX

CONDUIT DE PVC
75 mm o
PVC CONDUIT

CABLE NEGATIF
NEGATIVE CABLE
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(Canada
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SERVICES METALLURGIQUES DU QUEBEC LTEE
765 RUE DE L'EGLISE

SAINT-ROMUALD (Qc) CANADA G6W 5M6
TEL: 418 210-3600

LES MESURES SUR LES PLANS
SONT APPROXIMATIVES ET ELLES
DOIVENT ETRE VERIFIEES SUR PLACE
PAR L’ENTREPRENEUR.

AVANT DE COMMENCER LES
TRAVAUX, VERIFIER EN
CONSEQUENCE, MESURER AVANT DE
COUPER TOUTE PIECE.

THE MEASUREMENTS INDICATED ON
THE PLANS ARE APPROXIMATE AND
SHOULD BE CHECKED ON THE SITE
BY THE CONTRACTOR.

BEFORE STARTING THE WORKS,
CHECK ACCORDINGLY, AND MEASURE
ADEQUATELY BEFORE CUTTING ANY
COMPONENT.
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